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Plusieurs villes et villages de la région 
du Lac du Der sont traversés par le 
GR® 654 et le GR® 145. Un itinéraire 
de 70 km environ.

Sur les chemins de Saint-Jacques de 
Compostelle ou de la Via Francigena, 
ce guide vous permet de trouver de 
bonnes adresses et des informations 
utiles lors de votre randonnée dans 
notre région.

Several towns and villages in the Lac 
du Der region are crossed by hiking 
routes GR® 654 and GR® 145. A 70 
km route. 

Whether you are following the Way 
of St James or the Via Francigena, 
this guide will help you find useful 
information and places to stay 
during your hike in our region.

A

D

Routes et balisage | Routes and marking - p3

Carnet de route | Roadbook -  p4

Infos pratiques | Practical informations - p7

Crédits : IGN, Philippe Jacquemin, Getty Images, 
Wikimedia Commons

Conception : Office de Tourisme du Lac du Der
Informations mises à jour le 23/09/2025

Sommaire | Summary 



Villes et villages sur votre chemin

Les deux GR® empruntent le même 
sentier de randonnée sur la plupart 
de l’itinéraire.
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La Chaussée-sur-Marne Saint-Amand-sur-Fion

BlacyGlannesHuironCourdemanges

Blaise-sous-Arzillières

OutinesBailly-le-FrancChavangesBrienne-le-Château

Neuville-sous-Arzillières Saint-Rémy-en-Bouzemont

Vitry-en-Perthois

Vitry-le François

Both GR® trails follow the same 
hiking path for most of the route.
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Carnet de route

Hébergements  | Accomodations
Prix par nuit 
Price per night - 30 € 30 € - 60 € 60 € - 90 €  €

€

€ €

€ €

€ € € + 90 €  €€ € €

€€ € €

Roadbook

Hôtel-Restaurant Le Clos de Mutigny 
17, Avenue du Dr. Justin Jolly
+33 (0)3 26 72 94 20
 www.clos-de-mutigny.com

La Chaussée-sur-Marne

€€ € €

Saint-Amand-sur-Fion

Ch. d’hôtes - Le Clos de l’Agneau
9, Rue de la Liberté
+33 (0)6 88 44 10 89
www.leclosdelagneau.com

€ €

€ €

Saint-Amand-sur-Fion

Ch. d’hôtes - La Cour en Bas 
5, Petite rue de l’Église
+33 (0)3 26 74 60 50
www.facebook.com/LaCourEnBas € € €

Vitry-le-François

Hôtel Tambourin 
1, Rue Auguste Choisy
+33 (0)3 26 72 92 92 -
 www.hotel-tambourin.fr

€ € €

Vitry-le-François Vitry-le-François

Hôtel de la Poste
32, Rue de la Petite Sainte
+33 (0)3 26 74 60 50
www.hotellaposte.com

€

Courdemanges

Camping la Ferme du Mont Moret
La Ferme du Mont Moret
+33 (0)6 52 02 41 21
www.camping.ferme-mont-moret.com

Saint-Rémy-en-Bouzemont

Accueil Pèlerin
14, Grand Rue
 +33 (0)6 32 27 24 24

Outines

Mairie d’Outines
4, Place de l’Église
 +33 (0)3 26 72 57 60

Chavanges Chavanges

/

Ch. d’hôtes - Le Gilliard
12, rue du Gilliard
+33 (0)3 25 92 11 21
www.legilliard.fr

Accueil Pèlerin - Mairie de Chavanges
Place de l’Église
+33 (0)3 25 92 10 24

Outines

Au Milieu de Nulle Part
6, chemin de la Hayotte 
+33 (0)3 26 73 22 80
www.au-milieu-de-nulle-part.com

Accueil chez l’habitant
Contactez le presbytère
Homestay: Contact the presbytery

+ 33 (03) 26 74 67 04

NC

NC
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Prévenir quelques jours avant / Notify few days in advance



Commerces et services
Shops and services

Boulangeries et sandwicheries | Bakery stores and sandwich bars

Commune | Township Nom | Company name Adresse | Street address

Saint-Amand-sur-Fion Au Cœur du Fournil 25, Rue du Nochet

Vitry-en-Perthois Boulangerie du Perthois 6, Place de la Mairie

Vitry-le-François Boulangerie Deloison 23, Grande Rue de Vaux

Vitry-le-François Meunier tu Dors 39, Rue de la Tour

Vitry-le-François Reg’Halle et vous 26, Place de la Halle

Vitry-le-François Ronde des Pains 5, Faubourg de Vitry-le-Brûlé

Vitry-le-François Maison Lecompère 25, Rue de l’Hôtel de Ville

Vitry-le-François Au Cœur des Pains 10, Boulevard François 1er

Vitry-le-François Boulangerie Person 2, Avenue du Colonel Moll

Vitry-le-François Croc Pain 32, Rue de Paris

Vitry-le-François Pain Show 33, Rue Aristide Briand

Vitry-le-François Marie Blachère 6, Avenue du Bois Legras

Blacy Le Fournil de Blacy 22, Rue de la Pentecôte

Courdemanges Boulangerie Nollevalle 15, Grande rue

Chavanges La Médiévale 10, Rue du Gilliard

Pharmacies | Pharmacies

Supermarchés et épiceries | Supermarkets and grocery stores

Commune | Township Nom | Company name Adresse | Street address

Saint-Amand-sur-Fion Proxi 24, Rue du Nochet

Vitry-le-François E.Leclerc Route de Vitry-en-Perthois

Vitry-le-François Lidl 30, Route de Vitry-en-Perthois

Vitry-le-François Intermarché 11, Faubourg de Châlons

Vitry-le-François Aldi 21, Faubourg de Saint-Dizier

Vitry-le-François Proxi 32, Grande rue de Vaux

Vitry-le-François Franprix 23, Rue Aristide Briand

Vitry-le-François O’Marché Place du Général Giraud

Saint-Rémy-en-Bouzemont Proxi 7, Rue du Pont

Chavanges Proximarché 9, Rue du Gilliard

Commune | Township Nom | Company name Adresse | Street address

Vitry-le-François Pharmacie François 1er 1, Faubourg de Châlons

Vitry-le-François Pharmacie Régionale 4, Grande Rue de Vaux

Vitry-le-François Pharmacie CBS 18, Place d’Armes

Vitry-le-François Pharmacie Trussart-Villemet 13, Rue Aristide Briand

Vitry-le-François Pharmacie La Salamandre 42, Avenue du Colonel Moll

Saint-Rémy-en-Bouzemont Pharmacie Maarouf 19, Grande Rue 

Chavanges Pharmacie de Chavanges 15, Rue du Gillard

Magasins de sport et réparation de vélo |  Sports shops and bicycle repair service

Commune | Township Nom | Company name Adresse | Street address

Vitry-le-François Intersport Rue du Port de Givet

Vitry-le-François J2M Cycles 4, Av. du Quai Saint Germain
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Magasins de téléphone et réparation | Mobile phone shops and repair service

Commune | Township Nom | Company name Adresse | Street address

Vitry-le-François Coriolis Télécom 14, Place de la Halle

Vitry-le-François R’Phone 16, Place de la Halle

Vitry-le-François Bouygues Télécom 12, Place d’Armes

Églises remarquables sur le chemin
Outstanding churches along the way

Église Saint-Amand Collégiale Notre-Dame-de-l’Assomption

Vitry-le FrançoisSaint-Amand-sur-Fion

Appelée aussi "La Merveille", cette église a été édifiée  
au XIIe siècle. Elle est classée Monuments Historiques 
depuis 1875. Son architecture est impressionnante avec 
un chevet de style gothique rayonnant.

Also known as ‘La Merveille’, this church was built in the 
12th century. It has been listed as a historic monument 
since 1875. Its architecture is impressive, with a radiant 
Gothic chevet.

Érigée à partir de 1629, c’est une des plus belles églises 
de style classique de l’Est de la France. Sa façade 
imposante mesure 42 mètres de haut. Ne manquez pas 
le grand orgue du XVIIIe siècle.

Construction of the Collegiate Church began in 1629. It 
is one of the most beautiful classical-style churches in 
eastern France. Its imposing façade is 42 metres high. 
Don't miss the magnificent 18th-century organ.

Église Saint-Nicolas Église Saint-Georges

ChavangesOutines

L’église Saint-Nicolas est la plus grande des églises à 
pans de bois (milieu XVIe siècle) de la région et l’une 
des plus spectaculaires. Elle possède un porche devant 
la façade et une flèche élancée. Audioguide disponible.

À voir aussi :  l’église à pans de bois de Bailly-le-Franc | Also worth seeing: the half-timbered church in Bailly-le-Franc

Saint Nicolas Church is the largest timber-framed 
church (mid-16th century) and one of the most 
spectacular. It has a porch in front of the façade and a 
slender spire. Audio guided tours available.

Consacrée à Saint-Georges au XIIe siècle, cette église 
mêle l’architecture romane (portail) et gothique (choeur). 
Ses splendides vitraux du XVIe siècle valorise l’art du 
vitrail en Champagne et les maîtres verriers troyens.

Consecrated to Saint George in the 12th century, this 
church combines Romanesque (portal) and Gothic 
(choir) architecture. Its splendid 16th-century stained 
glass windows showcase the art of stained glass in 
Champagne and the master glassmakers of Troyes.
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Infos pratiques

Bureau d’Information Touristique de Vitry-le-François
Tourist Office
8, Esplanade de Strasbourg
+33 (0)3 26 74 45 30 
tourismevitry@lacduder.com
www.lacduder.com

Presbytère de Vitry-le-François
Presbytery
38, Rue Aristide Briand
+ 33 (03) 26 74 67 04
paroisse.vitry@gmail.com

Informations et services
Informations and services

Numéros utiles
Phone numbers

112Services d’urgence | Emergency services

Disponible au Bureau 
d’Information Touristique

et presbytère de Vitry-le-François
Available at the Tourist 

Information Office
and presbytery in Vitry-le-François

Chemins de Compostelle : www.chemins-compostelle.com

114

116 117Médecin de garde | On-duty doctor

32 37Pharmacie de garde | On-duty pharmacy

Liens utiles
Web links

Way of St James paths

Mass schedule

Via Francigena : www.viefrancigene.org

Horaires des messes : www.messes.info

Christian accommodation and travel
Hébergement et voyage chrétien : www.ephatta.com

Trains and timetables
Trains et horaires (SNCF) : www.sncf-connect.com

Car sharing
Covoiturage : www.blablacar.fr

Public lavatories map
Carte des toilettes publiques : www.toilettespubliques.com

Tamponner votre crédencial
Stamp your credencial

Point d’eau
Water supply

WiFi gratuit
Free WiFi

Recharge de batterie
Battery charging

7

Practical informations



OFFICE DE TOURISME DU LAC DU DER

1 bis rue de la Cachotte
Station Nautique

51290 GIFFAUMONT-CHAMPAUBERT

Tél. : +33 (0)3 26 72 62 80
tourisme@lacduder.com
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